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& c posite antéro-postérieur micro-hybride nano-renforcé photopolymérisable.
DESCRIPTION :

REFLECTYS est un composite hybride, activé par la lumiére et radio-opaque. Il a été élaboré a la fois pour
les restaurations antérieures et postérieures.

COMPOSITION :

Aluminosilicate de baryum - Triéthyleneglycoldiméthacrylate - Silice pyrogénée - Le pourcentage au poids
de la charge inorganique totale est d’env. 80 % - Bis-GMA

INDICATIONS :

Restauration de classes |, Il etV des dents postérieures

Restauration de classes Ill, IV et V des dents antérieures et des cavités cervicales (défaut cunéiforme)
impliquant les surfaces radiculaires.

CONTRE-INDICATIONS :

REFLECTYS ne doit pas étre utilisé pour les patients qui développent une hypersensibilité a ce produit ou
ont des antécédents d’hypersensibilité au monomeére méthacrylate.

PROTOCOLE CONSEILLE :

1. Choix de la teinte Nettoyez les dents avec un mélange de pate/poudre a polir pour éliminer les taches
a la surface des dents ou la plaque externe. Les dents ne sont pas monochromatiques. Tenez compte de
leur teinte et de la profondeur de la restauration nécessaire. Il est préférable de choisir la teinte aprés avoir
fait un essai. Il est recommandé d'utiliser une digue pour isoler les dents. 2. Préparation de la cavité -
Restauration antérieure A I'aide d’un acide de mordancage classique, préparez la cavité pour toutes les
restaurations de classes Ill, IV etV. - Restauration postérieure Préparez la cavité. Assurez-vous qu'il ne reste
pas d’amalgames résiduels ou d’autres matériaux de base sur la surface interne a préparer qui pourraient
compromettre la transmission de la lumiére et le durcissement du matériau de restauration. 3. Protection
de la pulpe Pour les cavités profondes, recouvrez la dentine a proximité de la pulpe avec une petite quantité
d’hydroxyde de calcium polymérisable, en laissant le reste de la surface de la cavité libre pour le collage.
Des matériaux de base en verre ionomére ou autres sans eugénol peuvent étre utilisés. 4. Placement de
la matrice Utilisez un systéme de matrice, de préférence transparente, pour caler correctement les dents
pour les contacts proximaux. Une phase de pré-calage est conseillée pour obtenir une séparation fine et
faciliter les contacts proximaux. 5. Traitement de ’émail et de la dentine Respectez les instructions du
fabricant en ce qui concerne le mordancage, I'application et le séchage de I'adhésif. Il est recommandé
d’utiliser REFLECTYS en association avec les produits Dentoetch et Iperbond Ultra. 6. Répartition du
composite - Seringue Placez la quantité nécessaire de matériau de restauration contenu dans la seringue
sur la plaque de mélange en tournant lentement la tige dans le sens des aiguilles d’une montre. Remettez
immédiatement le bouchon de la seringue en place. Si vous ne I'utilisez pas immédiatement, pensez a
conserver le matériau déversé a I'abri de la lumiére. Placez le matériau de restauration dans la cavité
a I'aide de I'instrument fourni. - Capsule a dose unique Insérez la capsule dans le distributeur et faites
le tourner pour obtenir le bon angle de pénétration dans la cavité. Déversez le matériau de restauration
directement dans la cavité, en exergant une Iégére pression constante. 7. Placement Placez et tenez le
matériau de restauration a la lumiére dans des incréments de niveau 2,5 mm ou moins. Pour permettre
I'expansion du composite au-dela des limites de la cavité, débordez Iégérement en remplissant la cavité.
Eliminez toute source de luminosité intense du lieu de réalisation de I'opération. 8. Séchage Exposez
chaque zone de la surface a restaurer a une source lumineuse (400 mW/cm2). Tenez I'embout de la lampe
aussi prés que possible du matériau de restauration pendant la durée d’exposition a la lumiére. La durée
d’exposition recommandée ainsi que I'épaisseur maximum pour chaque teinte sont indiquées ci-dessous.

Teinte Epaisseur Durée
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2, B3, C2, C3, I, P, E, bleach 2.5mm 20 sec
A4, D3, A20,A30 2.5mm 30 sec

9. Finition Immédiatement apres avoir séché les surfaces a restaurer, dessinez le contour de celles-ci avec
une fraise a finition fine ou un polissoire.

CONSERVATION :

1. Ne pas conserver dans un endroit soumis a des fortes températures ou a une luminosité intense.

2. Ne pas conserver a proximité de produits contenant de I’eugénol.

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

1. A usage dentaire uniquement. 2. Le produit devrait étre utilisé par un dentiste ou un professionnel
dentaire. Respectez la procédure et les précautions d’emploi. 3. Maintenez le produit hors de portée des
personnes qui ne I'utiliseraient pas pour des soins dentaires, y compris les enfants, les personnes &gées
et autres. 4. Si une sensibilisation de la peau ou une allergie & I'acrylate survient, arrétez I'utilisation. 5.
Evitez I'exposition a une résine non séchée. En cas de contact avec la peau, nettoyez immédiatement avec
du savon et de I'eau. 6. En cas de contact accidentel avec les yeux ou de contact prolongé avec des tissus
buccaux, rincez immédiatement avec une grande quantité d’eau claire. 7. Si le produit est réfrigéré, laissez-
le revenir a température ambiante avant utilisation. 8. Il est recommandé de porter des gants de protection
et d'utiliser une technique « sans contact » pour I'application. 9. Il est fortement recommandé de porter
un équipement de protection des voies respiratoires avant de commencer a utiliser le produit. 10. En cas
de non polymérisation, vérifiez I'intensité de la luminosité de I'unité de traitement par photopolymérisation
puis contactez le fournisseur le plus proche ou le fabricant directement en ce qui concerne les problemes
de qualité. 11. Ne pas utiliser apres la date de péremption.



[ En | Anterior and posterior nano-reinforced micro-hybrid light-cured composite material.
DESCRIPTION :

REFLECTYS is a visible-light activated, radiopaque, hybrid composite material. It is designed for use in both
anterior and posterior restorations.

COMPOSITION:

Barium aluminosilicate - Triethyleneglycol dimethacrylate - Fumed silica - The percentage by weight of total
inorganic filler is ca.80% - Bis-GMA

INDICATIONS:

Class I, II, V of posterior teeth

Class Ill, 1V, V of anterior teeth and cervical cavities (wedge shaped defect) involving root surfaces.
CONTRA-INDICATIONS:

REFLECTYS should not be used with patients who develop hypersensitivity to it or have a history of
hypersensitivity to methacrylate monomer.

RECOMMENDED PROTOCOL:

1. Shade selection Clean teeth with pumice powder/paste to remove surface stains or extraneous plaque.
Teeth are not monochromatic. Consider shade and restoration depth. It is desirable to choose the shade
after mocking up. Using of rubber dam is recommended for isolation. 2. Cavity preparation - Anterior
restoration Using the conventional acid etching, prepare cavity for all Class Ill, Class IV, and Class V
restoration. - Posterior restoration Prepare the cavity. No residual amalgam or other base material should
be left on the internal surfaces of preparation that would interfere with light transmission and the hardening
of the restorative material. 3. Pulp Protection In deep cavities cover the dentin close to the pulp with
a minimum amount of calcium hydroxide liner leaving the rest of cavity surface free for bonding. Glass
ionomer or other eugenol-free base materials may be used, if wished. 4. Placement of matrix Use a
matrix system, preferably a transparent one, with proper wedging for proximal contracts. Pre-wedging
is advocated to achieve slight separation and facilitate optimal proximal contact. 5. Enamel and dentin
treatment Follow the manufacturer’s instructions regarding etching, priming, adhesive application and
curing. It is recommended to use REFLECTYS with Dentoetch and Iperbond Ultra. 6. Dispensing the
composite - Syringe Dispense the necessary amount of restorative material from the syringe onto the
mixing pad by turning the handle slowly in a clockwise manner. Immediately replace syringe cap. If not
used immediately, the dispensed material should be protected from light. Place restorative material into
the cavity using instrument contained. - Single dose capsule Insert capsule into dispenser and rotate to
gain the proper angle of entrance into cavity. Extrude restorative directly into cavity, using a slow and
steady pressure. 7. Placement Place and light cure restorative of increments in 2.5mm levels or less. For
permitting extension of composite beyond cavity margins, overfill the cavity slightly. Avoid intense light
in the working field. 8. Curing Expose each area of restoration surface to a visible light source (400mW/
cm2). Hold the light guide tip as close to the restorative materials as possible during light exposure. The
recommended exposure time and maximum increment thickness for each shade is shown below.

Shade Thickness Exposure time
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2,B3, C2, C3, 1, P, E, bleach 25mm 20 sec
A4,D3,A20,A30 2.5mm 30 sec

9. Finishing Immediately after curing, contour restoration surfaces with fine finishing bur or stone. Carefully
adjust occlusion by removing material with a fine polishing bur or stone.

STORAGE:

1. Do not store at elevated temperature or intense light.

2. Do not store material in proximity to eugenol containing product.

PRECAUTIONS:

1. For dental use only. 2. It should be used by a dentist and dental professional. Observe the procedure
and the precautions. 3. Keep it away from a reach of non-dental user including children, senior citizens
and others. 4. If skin sensitization occurs or allergy to acrylate occurs, stop using. 5. Exposure to uncured
resin should be avoided. If contacts skin, wash immediately with soap and water. 6. If accidental contact
with eyes or prolonged contact with oral tissues occurs, flush immediately with a large amount of water.
7. If refrigerated, the material must be allowed to reach room temperature before use. 8. Use of protective
gloves and a no-touch technique is recommended. 9. Protective device for the respiration tract is highly
recommended before using. 10. In case of non-polymerization, check the light intensity of the light curing
unit and then contact the nearest dealer(s) or manufacturer directly regarding the same quality matters.
11. Do not use after expiry date.



[ £ | Composite anteroposterior micro-hibrido nano-reforzado fotopolimerizable.

DESCRIPCION:

REFLECTYS es un composite hibrido activado por luz visible y radiopaco. Esta disefiado para usarlo en
restauraciones anteriores y posteriores.

COMPOSICION:

Aluminosilicato de bario - Dimetacrilato de trietilenglicol - Humo de silice - EI porcentaje por peso del
relleno inorganico total es aproximadamente del 80% - Bis-GMA

INDICACIONES:

Dientes posteriores clase I, Il y V.

Dientes anteriores clase lll, IV y V y cavidades cervicales (defecto en forma de cufia) que afectan a la
superficie de la raiz.

CONTRAINDICACIONES:

REFLECTYS no debe usarse en pacientes que presenten hipersensibilidad al producto o que tengan un
historial de hipersensibilidad al monémero de metacrilato.

PROTOCOLO RECOMENDADO:

1. Seleccion de la tonalidad Limpie los dientes con polvo o pasta de piedra pémez y agua para eliminar
las manchas de la superficie o la placa externa. Los dientes no son monocromaticos. Tenga en cuenta la
tonalidad y la profundidad de la restauracion.Es conveniente elegir la tonalidad después de la simulacion.
Se recomienda utilizar un dique de goma para aislar. 2. Preparacion de la cavidad - Restauracion anterior
Use el grabado &cido convencional, prepare la cavidad para la restauracion de la clase Ill, clase IV y clase
V. - Restauracion posterior Prepare la cavidad. No se debe dejar amalgama residual ni otro material
comun en la superficie interna de la preparacion que pueda interferir en la transmision de luz y en el
endurecimiento del material restaurador. 3. Proteccion de la pulpa En las cavidades profundas, cubra
la dentina que se encuentra cerca de la pulpa con una cantidad minima de revestimiento de hidroxido de
calcio y deje libre el resto de la superficie de la cavidad para llevar a cabo la fijacion. Si lo desea, puede
usar ionémero de vidrio u otros materiales comunes que no contengan eugenol. 4. Colocacion de la
matriz Use un sistema de matriz, preferiblemente transparente, con las cufias adecuadas para el contacto
proximal. Se recomienda colocar antes la cufia para conseguir una ligera separacion y facilitar un contacto
proximal dptimo. 5. Tratamiento del esmalte y de la dentina Siga las instrucciones del fabricante en
lo que respecta al grabado, la preparacion, la aplicacion del adhesivo y la cura. Se recomienda utilizar
REFLECTYS con Dentoetch e Iperbond Ultra. 6. Administracion del adhesivo - Con jeringa Administrar
con la jeringa la cantidad necesaria de material restaurador en la almohadilla de mezcla girando despacio
el mango en el sentido de las agujas del reloj. Cambiar de forma inmediata la tapa de la jeringa. Si no se
usa rapidamente, debera protegerse de la luz el material administrado. Colocar el material restaurador en
la cavidad utilizando el instrumental contenido. - Capsula monodosis Inserte la capsula en el dispensador
y girelo hasta conseguir el éngulo de entrada a la cavidad adecuado. Extruda el restaurador en la cavidad
ejerciendo una presion lenta y continua. 7. Colocacion Cologue y haga el fotocurado del restaurador
por incrementos de niveles de 2,5 mm. o menos. Para permitir que el composite se extienda mas alla
de los limites de la cavidad, rellene en exceso la cavidad. Evite la luz intensa en la zona de trabajo. 8.
Curado Exponga cada érea de la superficie de restauracion a una fuente de luz visible (400mW/cm?2).
Durante la exposicion a la luz, mantenga la punta de la guia de Iuz lo mas cerca posible de los materiales
restauradores. A continuacion aparecen el tiempo de exposicion recomendado y el incremento méaximo de
grosor para cada tonalidad.

Tonalidad Grosor Tiempo de exposicion
A1,A2,A3,A3.5,B1, B2, B3, C2, C3, |, P, E, bleach 25mm 20 seg.
A4, D3,A20,A30 2.5mm 30 seg.

9. Acabado Justo después, haga el curado del contorno de las superficies restauradas con fresas o piedras
para un acabado de calidad. Regule con cuidado la oclusion retirando el material con una fresa o una piedra
finas para limpiar.

CONSERVACION:

1. No lo almacene a una temperatura elevada o bajo una luz intensa.

2. Mantenga el material alejado de productos que contengan eugenol.

PRECAUCIONES:

1. Exclusivamente para uso dental. 2. Deberd usarlo un dentista o un profesional de la odontologia. Respete
el procedimiento y las precauciones. 3. Manténgalo fuera del alcance de personas que no pertenezcan
al ambito odontoldgico, incluidos los nifios, ancianos y otros. 4. Si existe sensibilidad dérmica o alergia
al acrilato, deje de usarlo. 5. Debe evitarse la exposicion a la resina no curada. Si entra en contacto con
la piel, lavese inmediatamente con agua y jabon. 6. Si accidentalmente entra en contacto con los ojos o
se produce un contacto prolongado con tejidos orales, lavese inmediatamente con una gran cantidad de
agua. 7. Si lo mantiene refrigerado, debera dejar que el material alcance la temperatura ambiente antes
de usarlo. 8. Se recomienda usar guantes y emplear una técnica sin contacto. 9. Es muy recomendable
utilizar un mecanismo de proteccion del tracto respiratorio antes de usar. 10. En el caso de que no
haya polimerizacion, compruebe la intensidad de la unidad de fotocurado y luego péngase en contacto
directamente con el distribuidor o fabricante més cercano informando de estos problemas de calidad. 11.
No lo use después de la fecha de caducidad.



Compadsito anterior e posterior micro- hibrido nano-for i polimerizavel.

DESCRIGAO:

0 REFLECTYS é um material hibrido composto, radiopaco e polimerizavel & luz visivel. Foi concebido para
utilizagéo em restauracdes anteriores e posteriores.

COMPOSICAO:

Bario Aluminosilicato - Dimetacrilato Trietilenoglicol - Silica defumada - A percentagem por peso do total de
preenchimento inorganico é de ca.80% - Bis-GMA

INDICAGOES:

0 REFLECTYS é indicado para cavidades de Classes |, Il e V de dentes posteriores, Classes Ill, IV e 5 de
dentes anteriores e cavidades cervicais (defeitos devido a abrasdo do esmalte) envolvendo superficies da
raiz.

CONTRAINDICA(}GES:

0 REFLECTIVYS néo deve ser utilizado em pacientes com hipersensibilidade ao produto ou com histérico de
hipersensibilidade ao monémetro de metilmetacrilato.

PROTOCOLO RECOMENDADO:

1. Selecdo da cor Limpe o dente com pod/pasta de pedra-pomes e dgua para remover manchas
de superficie ou a placa bacteriana. Os dentes ndo sdo monocromaticos. Deve considerar a cor e a
profundidade da restauragdo. E recomendada a utilizagdo de diques de borracha para isolamento.
2. Preparagdo da cavidade - Restauragdo anterior Usando do &cido dentdrio convencional prepare a
cavidade para restauraces de Classes Ill, IV e V. - Restauragéo posterior Prepare a cavidade. Deve retirar
todos os residuos de amalgama ou qualquer outro material para ndo interferirem com a transmisséo da
luz e 0 endurecimento do material de restauracéo. 3. Prote¢ao da polpa Em cavidades profundas, cubra
a dentina proxima a polpa com uma fina camada de hidréxido de célcio deixando o restante da cavidade
livre para adeséo do produto. Se assim o desejar, pode utilizar iondmero de vidro ou outro material sem
eugenol. 4. Colocagdo da matriz Utilize um sistema de matriz, preferencialmente transparente, com
abrasdo apropriada para contactos proximais. A pré-abrasao é recomendada para alcangar uma separagao
minima e facilitar o contacto proximal ideal. 5. Tratamento de dentina e esmalte O acondicionamento
da preparagdo com écido, & aplicagdo do adesivo e fotopolimerizagdo. E recomendada a utilizagdo de
REFLECTYS com Dentoetch e Iperbond Ultra. 6. Aplicagdo do compésito - Seringa Aplique a quantidade
necessaria de material restaurador da seringa no bloco de mistura girando a alavanca devagar em sentido
hordrio. Substitua a tampa da seringa imediatamente. Se néo for utilizado imediatamente, o material
dispensado deve ser protegido da luz. Coloque o material restaurador na cavidade usando o instrumento
fornecido. - Capsula de dose Unica Insira a cdpsula no aplicador e rode para alcangar o angulo apropriado
de entrada na cavidade. Coloque o material restaurador diretamente na cavidade, aplicando uma pressao
constante e lenta. 7. Colocagéo Cole e fotopolimerize a restauragéo em incrementos de 2,5 mm ou menos.
Para permitir a extensdo do compdsito além das margens da cavidade, preencha a cavidade além do
necessario. Evite luz intensa na drea de trabalho. 8. Polimerizagao Exponha cada érea da superficie a uma
fonte de luz visivel (400mW/ ). Segure a ponta da luz o mais perto possivel do material restaurador durante
a exposicao a luz. 0 tempo recomendado de exposicdo e a densidade maxima de incremento para cada
cor sao apresentados abaixo.

Tom Espessura Tempo de exposicao
A1,A2,A3,A3.5,B1, B2, B3, C2, C3, |, P, E, bleach 2.5mm 20s
A4, D3, A20,A30 2.5mm 30s

9. Acabamento Imediatamente apds a fotopolimerizagéo, contorne as superficies de restauragao com uma
broca de acabamento ou pedra. Cuidadosamente ajuste a ocluséo removendo o material com uma broca
de acabamento ou pedra.

ARMAZENAMENTO:

1. Ndo armazene em temperaturas elevadas ou luz intensa.

2. Ndo armazene material proximo de produtos que contenham eugenol.

PRECAUGOES:

1. Exclusivamente para uso odontolégico. 2. Deve ser utilizado por um dentista ou um profissional de
odontologia. Atenc@o aos procedimentos e precaucdes. 3. Mantenha longe do alcance de pessoas que néo
sejam profissionais de odontologia, incluindo criancas, idosos e outros. 4. Se houver sensibilizacéo da pele,
alergia a acrilato, interrompa o uso da resina. 5. Exposicao a resina ndo fotopolimerizada deve ser evitada.
Se houver contacto com a pele, lave imediatamente com &gua e sabéo. 6. Se houver contacto acidental
com os olhos ou contacto prolongado com o tecido oral, lave imediatamente com grande quantidade de
4gua. 7. Se refrigerado, o material deve alcancar a temperatura ambiente antes do uso. 8. E recomendado
a utilizacdo de luvas protetoras e técnica de ndo-manipulacéo direta. 9. Dispositivo protetor para o trato
respiratorio é altamente recomendado antes do uso. 10. No caso de ndo-polimerizacéo, verifique a
intensidade da luz do aparelho fotopolimerizador e entre em contacto com o revendedor mais préximo
ou fabricante diretamente de acordo com questoes de qualidade. 11. Néo utilize apds ultrapassar o prazo
de validade



Composito anteriore e posteriore micro-ibrido nano rinforzato fotopolimerizzante.
DESCRIZIONE:

REFLECTYS & un materiale composito ibrido radiopaco ad attivazione con luce visibile. E indicato sia per i
restauri anteriori che per i restauri posteriori.

COMPOSIZIONE:

Bario alluminosilicato - Trietilenglicoldimetacrilato - Fumo di silice - La percentuale in peso dello stucco
inorganico totale é di circa I'80% - Bis-GMA

INDICAZIONI:

Denti posteriori, classe |, Il e V

Denti anteriori, classe Ill, IV e V e carie cervicali (difetti cuneiformi) riguardanti le superfici radicolari
CONTRAINDICACIONES:

REFLECTYS no debe usarse en pacientes que presenten hipersensibilidad al producto o que tengan un
historial de hipersensibilidad al monémero de metacrilato.

PROTOCOLLO CONSIGLIATO:

1. Selezione della forma Pulire i denti con polvere o pasta di pietra pomice e lavare con acqua per rimuovere
le macchie superficiali o le placche esterne. | denti non sono monocromatici. Tenere in considerazione la
forma e la profondita del restauro. Sarebbe preferibile scegliere la forma dopo aver effettuato la sagomatura.
La barriera di gomma € consigliata per I'isolamento. 2. Preparazione della cavita - Restauro anteriore
Utilizzando la mordenzazione acida convenzionale, preparare la cavita al restauro della classe I, IV e V.
- Restauro posteriore Preparare la cavita. Non lasciare residui di amalgama o altri materiali di base sulle
superfici interne di preparazione; potrebbero interferire con la trasmissione della luce e con 'indurimento
del materiale di restauro. 3. Protezione della polpa In caso di cavita profonde, coprire la dentina vicina alla
polpa con una quantita minima di idrossido di calcio lasciando libera la superficie restante della cavita per
consentire il bonding. Se lo si desidera, & possibile utilizzare vetro-ionomero o altri materiali di base senza
eugenolo. 4. Posizionamento della matrice Utilizzare un sistema a matrice, preferibilmente trasparente,
con incuneamento adatto ai contatti prossimali. Il pre-incuneamento € consigliato per ottenere una leggera
separazione e facilitare il contatto prossimale ottimale. 5. Trattamento dello smalto e della dentina
Seguire le istruzioni del produttore relative alla mordenzazione, al priming, all’applicazione dell'adesivo e
alla polimerizzazione. Si consiglia di utilizzare REFLECTYS con Dentoetch e Iperbond Ultra. 6. Erogazione
del composto - Siringa Erogare dalla siringa la quantita necessaria di materiale di restauro sul blocchetto
di miscelazione ruotando leggermente il manico in senso orario. Rimettere immediatamente il cappuccio
alla siringa. Se non utilizzato immediatamente, proteggere il materiale erogato dalla luce. Posizionare il
materiale di restauro nella cavita utilizzando lo strumento fornito. - Capsula monodose Inserire la capsula
nell’erogatore e ruotare per ottenere la giusta angolazione di entrata nella cavita. Estrudere il restauro
direttamente nella cavita esercitando una pressione lenta e costante. 7. Posizionamento Posizionare e
fotopolimerizzare il materiale di restauro in strati di massimo 2,5 mm. Per permettere I'estensione del
composto oltre i margini della cavita, sovrariempire leggermente la cavita. Evitare di esporre la zona trattata
a luce intensa. 8. Polimerizzazione Esporre tutte le aree della superficie di restauro a una fonte di luce
visibile (400mW/cm?2). Durante I'esposizione alla luce tenere la punta della guida luce pili vicina possibile
ai materiali di restauro. Nella tabella di seguito sono indicati lo spessore massimo degli strati e i tempi di
esposizione raccomandati per ciascuna forma.

Forma Spessore Tempo di esposizione
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2,B3, C2, C3, |, P, E, bleach 2.5mm 20 sec
A4, D3,A20,A30 2.5mm 30 sec

9. Finitura Subito dopo la polimerizzazione delle superfici di restauro dei profili con fresa sottile o pietra
per finitura. Regolare accuratamente I'occlusione rimuovendo il materiale con una fresa sottile o una pietra
per lucidatura.

CONSERVAZIONE:

1. Non conservare a temperature elevate o a luce intensa.

2. Non conservare il materiale in prossimita di prodotti contenenti eugenolo.

PRECAUZIONI:

1. Solo per uso dentale. 2. Pud essere utilizzato solo da dentisti e specialisti in odontoiatria. Seguire la
procedura e rispettare le precauzioni. 3. Tenere lontano dalla portata di utilizzatori che non necessitano cure
odontoiatriche, tra cui bambini, anziani, ecc. 4. Interrompere I'utilizzo in caso di sensibilizzazione cutanea
o allergia all’acrilato. 5. Evitare I'esposizione alla resina non polimerizzata. In caso di contatto con la pelle,
lavare immediatamente con acqua e sapone. 6. In caso di contatto accidentale con gli occhi o di contatto
prolungato con i tessuti orali, sciacquare immediatamente con abbondante acqua. 7. Se refrigerato,
aspettare che il materiale raggiunga la temperatura ambiente prima di utilizzarlo. 8. Si consiglia I'uso di
guanti protettivi e di tecniche senza contatto. 9. Si consiglia di indossare un dispositivo di protezione per
I’apparato respiratorio prima dell’utilizzo. 10. In caso di non polimerizzazione, controllare I'intensita della
luce dell’'unita fotopolimerizzante e contattare direttamente il fornitore o produttore pili vicino responsabile
delle questioni relative alla qualita. 11. Non utilizzare dopo la dat di scadenza.



o | Nano-verstérkter, lichtgeharteter Mikro-Hybrid-Verbundstoff fiir Front- und Seitenzahne.
BESCHREIBUNG:

REFLECTYS ist ein lichtsichtbarer, aktivierter, rontgendichter Hybrid-Verbundwerkstoff. Er wird fiir den
Einsatz im vorderen und seitlichen Zahnbereich verwendet.

ZUSAMMENSETZUNG:

Barium-Aluminosilikat - Triethylenglykoldimethacryla - Pyrogene Kieselséure - Der Gewichtsanteil des
gesamten anorganischen Filllstoffes betragt ca. 80 %. - Bis-GMA

INDIKATIONEN:

Klasse I, Il, V des Seitenzahnbereichs

Klasse Ill, IV, V der Vorderzéhne und zervikalen Kavitaten (keilformiger Defekt) mit Wurzelflachen.
KONTRAINDIKATIONEN:

REFLECTYS sollte nicht bei Patienten angewendet werden, die (iberempfindlich auf dieses Material
reagieren oder bei denen eine Uberempfindlichkeit auf Methacrylat-Monomer vorliegt.

EMPFOHLENES VERFAHREN:

1. Farbauswahl Zdhne mit Reinigungspaste und Wasser séubern, um oberflachliche Flecken und
Plaque zu entfernen. Zdhne sind nicht monochrom. Farbe und Fiilltiefe sind zu beriicksichtigen. Es ist
wiinschenswert, die Farbe aus mehreren Mustern - Frontzahnrestauration Mit Hilfe konventioneller
Séureédtzung die Kavitat fiir alle Restaurierungen der Klasse lll, Klasse IV und Klasse V vorbereiten. -
Seitenzahnrestauration Kavitét vorbereiten. Auf den vorbereiteten Innenfldchen diirfen keine Reste von
Amalgam oder anderen Basismaterialien verbleiben, die die Lichtdurchldssigkeit und das Harten des
Fiillungsmaterials beeintrachtigen. 2. Pulp hutz In tiefen Kavitaten das Dentin in der Nahe der Pulpa
mit einer Mindestmenge an Kalziumhydroxid-Liner abdecken; die iibrigen Fldchen der Kavitat zum Kleben
verwenden. Falls gewiinscht, kdnnen Glas-lonomer oder andere eugenolfreie Basismaterialien verwendet
werden. 3. Platzierung der Matrix Verwenden Sie vorzugsweise ein transparentes Matrixsystem fiir
die richtige Verkeilung mit benachbarten Zahnen. Eine Vorverkeilung wird angeraten, um eine leichte
Separierung zu erreichen und einen optimalen proximalen Kontakt zu ermdglichen. 4. Behandlung des
Zahnschmelzes und des Dentins Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers im Bezug auf Atzung,
Primer, Adhésiv und Hértung. Es wird empfohlen, REFLECTYS zusammen mit Dentoetch und Iperbond Ultra
zu verwenden. 5. Dosierung des Verbundmaterials - Spritze Tragen Sie die erforderliche Menge des
Fiillungsmaterials mit der Spritze auf ein Mischpad auf, indem Sie den Griff langsam im Uhrzeigersinn
drehen. Setzen Sie anschlieBend sofort die Spritzenkappe auf. Wenn das aufgetragene Material nicht
sofort verwendet wird, sollte es vor Licht geschiitzt werden. Setzen Sie das Fiillungsmaterial mit Hilfe des
mitgelieferten Instruments in die Kavitét ein. - Kapsel mit Einzeldosis Setzen Sie die Kapsel in den Dispenser
und drehen Sie diesen, um den richtigen Eingangwinkel in die Kavitdt zu erzielen. Extrahieren Sie das
Fiillungsmaterial mit leichtem und konstantem Druck direkt in die Kavitat. 6. Platzierung Platzieren und
lichtharten Sie das Fiillungsmaterial in Inkrementen von 2, 5 mm oder weniger. Damit das Verbundmaterial
{iber die Kavititenrander hinaus ragt, nehmen Sie eine leichte Uberfiillung der Kavitit vor. Vermeiden
Sie zu intensives Licht im Arbeitsfeld. 7. Harten Lassen Sie jeden mit Fiillungsmaterial behandelten
Bereich an einer sichtbaren Lichtquelle (400mW/cm?) ausharten. Halten Sie wahrend des Belichtens die
Lichtleiterspitze mdglichst nah an das Fllungsmaterial. Die empfohlene Belichtungszeit und die maximale
Inkrementendicke fiir jede Farbe ist unten angegeben.8. Finish Unmittelbar nach dem Aushérten konturieren
Sie die Fiillungsflachen mit einem Finier- oder Diamantbohrer. Passen Sie sorgféltig die Okklusion an, indem

Sie Material mit einem Polier- oder Diamantbohrer abtrage.
Farbe Dicke
A1,A2,A3,A3.5, B1, B2, B3, C2, C3, I, P, E, bleach 25mm 20 sek
A4, D3, A20, A30 25mm 30 sek

AUFBEWAHRUNG:

1. Nicht bei hoheren Temperaturen oder starkem Lichteinfall lagern.

2. Das Material nicht in der N&he von eugenolhaltigen Produkten aufbewahren.
VORSICHTSMASSNAHMEN:

1. Nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch 2. Darf nur von einem Dentisten oder Zahnarzt verwendet werden.
Beachten Sie das Verfahren und die VorsichtsmaBnahmen. 3. AuBerhalb der Reichweite von nicht-
dentalen Benutzern, Kindern, Senioren u. a. aufbewahren. 4. Bei Auftreten von Hautempfindlichkeiten oder
Acrylatallergien darf das Material nicht mehr verwendet werden. 5. Der Kontakt mit nicht ausgehartetem
Harz muss vermieden werden. Bei Kontakt mit der Haut, die Stelle sofort mit Seife und Wasser reinigen.
6. Bei zufdlligem Kontakt mit den Augen oder langerem Kontakt mit der Mundschleimhaut, sofort
mit reichlich Wasser spiilen. 7. Wenn das Material im Kihlschrank aufbewahrt wurde, muss es vor
Gebrauch Zimmertemperatur erreicht haben. 8. Die Verwendung von Schutzhandschuhen und der Einsatz
einer beriihrungsfreien Technik werden empfohlen. 9. Vor dem Gebrauch wird die Anwendung eines
Atemtraktschutzgerats empfohlen. 10. Im Fall einer Nicht-Polymerisation priifen Sie die Lichtintensitat
des Lichthartegerats und kontaktieren Sie anschlieBend den néchsten Héandler oder Hersteller in dieser
Angelegenheit. 11. Nicht nach dem Ablaufdatum verwenden.



Mikrohybrydowy, nanowzmocniony, $wiattoutwardzalny materiat kompozytowy do zgb6w przednich
i bocznych P

OPIS:

REFLECTYS to aktywowany $wiattlem widzialnym, cieniujgcy na zdjeciach rentgenowskich, hybrydowy materiat
kompozytowy. Jest przeznaczony do wykonywania wypetnieri zarowno w odcinku przednim, jak i bocznym.
SKLAD:

Glinokrzemian baru - Krzemionka pirogeniczna - Bis-GMA - Dwumetakrylan glikolu trojetylenowego - Procent
wagowy catkowitej zawarto$ci wypetniacza nieorganicznego to okoto 80%

WSKAZANIA:

Klasa |, Il'i V- w zebach bocznych

Klasa Ill, IV i V w zebach przednich oraz ubytki przyszyjkowe (w ksztaicie klina), obejmujace powierzchnie
korzenia.

PRZECIWWSKAZANIA:

Nie nalezy stosowac materiatu REFLECTYS u pacjentow, u ktorych wystapi nadwrazliwo$c na ten produkt, albo
ktorzy majg stwierdzong nadwrazliwo$¢ na monomer metakrylowy.

ZALECANY SPOSOB POSTEPOWANIA:

1. Dobor odcienia Oczy$¢ zgby pumeksem i woda, usuwajac zewnetrzne powierzchowne przebarwienia lub
plytke. Zeby nie sg monochromatyczne. Wez pod uwage odcien i gtebokos¢ odbudowy. Dobor odcienia najlepiej
przeprowadza¢ po wykonaniu mock-upu. Zaleca sie stosowanie koferdamu w celu izolacji. 2. Preparacja
ubytku - Wypetnienia w odcinku przednim Ubytki klas Ill, IV i V w odcinku przednim przygotuj do odbudowy,
wytrawiajac je kwasem w konwencjonalny sposob. - Wypetnienia w odcinku bocznym Opracuj ubytek. Na
powierzchni wewnetrznej ubytku nie powinny pozosta¢ zadne resztki amalgamatu ani podkfadu, ktére mogtyby
zaburzac transmisje $wiatta i wigzanie materiatu odtworczego. 3. Ochrona miazgi W gtebokich ubytkach pokryj
zebing w poblizu miazgi minimalng iloécig linera z wodorotlenkiem wapnia. Pozostata powierzchnig nalezy
pozostawi¢ czysta i dostepna dla adhezji. Mozna tez uzy¢ cementu glasjonomerowego albo innych materiatow
podktadowych, nie zawierajgcych eugenolu. 4. Zaktadanie forméwki Zastosuj forméwke, najlepiej transparentna,
prawidtowo zaktadajac kliny dla uzyskania kontaktow stycznych. Zaleca si¢ weze$niejsze wprowadzenie klinow,
co zapewni lepsze rozseparowanie i utatwi uzyskanie optymalnego kontaktu stycznego. 5. Przygotowanie
szkliwa i zgbiny Przeprowadz wytrawianie, aplikacje primera i zywicy adhezyjnej oraz polimeryzacje zgodnie
z instrukcjami dostarczonymi przez producenta. Zaleca si¢ stosowanie materiatu REFLECTYS w potaczeniu
z preparatami Dentoetch i Iperbond Ultra. 6. Wyciskanie kompozytu - Strzykawka Wyciénij odpowiednig
ilo$¢ materiatu odtworczego ze strzykawki na podktadke do mieszania, powoli obracajac uchwyt w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara. Niezwlocznie zamknij strzykawke. Jedli wycisnigty materiat nie bedzie
od razu wykorzystywany, nalezy chroni¢ go przed $wiatlem. Wprowadz materiat odtworczy do ubytku, uzywajac
zataczonego narzedzia. - Jednorazowe kapsutki Wprowadz kapsutke do podajnika i obrdc¢ ja, tak aby uzyskac
prawidtowy kat w stosunku do dostepu do ubytku. Wyciénij materiat odtworczy bezposrednio do ubytku, stosujgc
powolny, ciagty nacisk. 7. Nakladanie Naktadaj materiat odtwdrczy i polimeryzuj go $wiattem warstwami o
grubosci nie przekraczajacej 2,5 mm. Lekko przepetnij ubytek, tak aby kompozyt mogt siegna¢ poza brzegi
ubytku. Unikaj intensywnego o$wietlania pola zabiegowego. 8. Polimeryzacja Na kazda powierzchnie odbudowy
Swie¢ lampg emitujgcg Swiatto widzialne (400mW/cm2). Podczas emisji $wiatta trzymaj koricowke Swiattowodu
mozliwie jak najblizej materiatu odtworczego. Zalecany czas ekspozycji i maksymalng grubo$¢ warstwy w
zaleznosci od odcienia materiatu podano ponizej.

Odcien Grubos¢ Czas ekspozycji
A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C2, C3, |, P, E, bleach 2.5mm 20s
A4, D3, A20, A30 2.5 mm 30s

9. Wykariczanie Natychmiast po zwigzaniu materiatu skoryguj kontur wypetnienia drobnoziarnistym wierttem
do wykariczania albo kamieniem. Starannie dostosuj okluzje, usuwajac materiat drobnoziarnistym wiertlem do
polerowania albo kamieniem.

PRZECHOWYWANIE:

1.Nie przechowuj w wysokiej temperaturze ani w zasiggu intensywnego $wiatta.

2.Nie przechowuj materiatu blisko produktow zawierajacych eugenol.

SRODKI 0STROZNOSCI:

1. Wytacznie do uzytku stomatologicznego. 2. Produkt powinien by¢ stosowany przez lekarza dentyste lub
personel dentystyczny. Nalezy przestrzega¢ procedur i $rodkéw ostroznoci. 3. Przechowywa¢ materiat z
dala od osob nie zwigzanych ze stomatologia, w tym od dzieci i 0s6b starszych. 4. W przypadku wystapienia
reakcji uczuleniowej na skorze albo alergii na akrylany nalezy zaprzesta¢ uzywania materiatu. 5. Nalezy unika¢
ekspozycji na niespolimeryzowang zywice. W razie kontaktu ze skorg zmy¢ niezwtocznie wodg z mydtem. 6. W
razie przypadkowego kontaktu z oczami albo diuzszego kontaktu z tkankami jamy ustnej nalezy niezwlocznie
je przepluka¢ duzg iloscig wody. 7. Jesli materiat jest przechowywany w lodéwce, przed uzyciem nalezy
poczekaé, az osiggnie temperature pokojowa. 8. Zaleca sig stosowanie rekawiczek ochronnych albo techniki
bezdotykowej. 9. Zdecydowanie zaleca si¢ zatozenie maseczki na nos i usta przed pracg z tym materiatem. 10.
W przypadku braku polimeryzacji sprawdz natezenie $wiatta lampy polimeryzacyjnej, a nastepnie skontaktuj
sie bezposrednio z najblizszym dystrybutorem lub z producentem w sprawie jako$ci materiatu. 11. Nie wolno
stosowac po uptywie daty przydatnosci.



[ AU | CBeTOOTBEPK/AAEMbI HAHOHAMONHEHHbIA MUKPOTUGPUAHBIA KOMMO3UT [ANA pecTaBpaLuu
nepeAHeil 1 GOKOBOI rpynnbl 3y60B.

OMUCAHME:

REFLECTYS  npeacTasnAet  coGoil  CBETOOTBEPX/AAEMbIi  PEHTTEHOKOHTPACTHbIA  TMBPUAHbI
CTOMATONOrM4eCcKMn KOMNO3NT. [laHHbIid MaTepuan 6bin pa3paboTaH AnA pecTaBpaLiv Kak (hpoHTabHbIX,
TaK W XeBaTenbHbIx 3y60B.

COCTAB:

Antomocunukar Gapua - TpuatuneHrnukonb auMetakpunat (TEGDMA)  -MuporeHHblit [MoKeus, KpemHuA
- Obluee copepxaHne HeopraHM4eckoro HamonHUTenA cocTaenAeT okono 80% no Becy - bucderon-
rMumaMnmeTakpunar (Bis-GMA)

HA3HAYEHMUE:

PecTaspaLua KaproaHblx Non0cTel xesarenbHbIX 3y608 |, Il v V knacca

PectaBpaumA Kapuo3Hbix nonocten (poHTanbHblx 3y6os lIl, IV u V Knacca u neveHre noBpexaeHuit
npuLLIEeYHON 06nacTy 3y6a (KNMHOBUAHLIA AeHeKT), BKNYaA NOBEPXHOCTbL KOPHEN.
NPOTUBOMOKA3AHUA K MPUMEHEHWUIO:

REFLECTYS npoTiBOMOKa3aH nauveHTam ¢ NoBbILUEHHON YyBCTBUTENBHOCTBIO K AAHHOMY MPOAYKTY Wan
OTMEYaBLUMM CUTbHYIO annepriyeckylo peakLmMio Ha MeTakpunarhl.

PEKOMEHAALMX MO UCMONb30BAHWUIO:

1. BbiGop oTTeHKa OumncTiTe 3y6bl C NOMOLLbIO CMECK CTOMATONOMMYECKOIA NaCTbI/MOPOLLKA ANA NOMNPOBKY
1 BOAbI AN1A TOrO, YTOGbI YAANNTb C MOBEPXHOCT 3y60B NATHA 11 HaneT. 3ybbl He OAHOTOHHbIE. Y4MTbIBAlTE
COBCTBEHHbIV OTTEHOK 3yba 1 rnybuHy nnoméupyemoit nonocTu. Jlyyiue BCero BbIOPaTh HyXHbIA OTTEHOK
nocne nposeaeHnA Tecta. PekomeHoyetcA ucnonb3osath Kodpepaam [AnA M30NALMM MOMOCTH. 2.
MoaroToBka NonocTy - PecTaBpauma (hpoHTabHbIX 3y60B. C NOMOLLBIO 0BBINHOrO TPABUMILHOTO pacTBopa
(K1CNOTHI) MOArOTOBLTE NONOCTL K pecTaspaunam knacca lIl, IV u V. - Pectaspauna xesatenbHbix 3y6os.
MoaroTosbTe nonoctb. Y6eauTech B OTCYTCTBMW OCTATKOB amanbrambl AU [pYrux MnOMOMPOBOYHBIX
MaTepuanoB Ha NoBEPXHOCTW MONMOCTM, KOTOpble MOrMW bl MPEenATCTBOBATb MPOXOXAEHWIO CBETA U
OTBEPXAEHMIO pecTaBpaLyoHHoro Matepuana. 3. 3awwra nynbnbl B cnydyae pecrapauvi rny6okux
NoNOCTeN, TO €CTb B HENOCPEACTBEHHO BNIN30CTI OT NYNbMbI MW MPU €e 0BHAXEHM, NOKPONATE AEHTUH 1
MeCTO 0B6HaXEeHNA Ny/brbl HEBOMbILUMM KONNYECTBOM NONMMEpa Ha OCHOBE MMAPOKCUAA KanbLnA, OCTaBNB
0CTasbHYy0 MOBEPXHOCTb MONOCTU CBOBOAHOI ANA 06eCneyeHna CLenneHna ¢ HanonHuTenem. B kavectse
HaMoNHUTENA MOXHO UCMONb30BATH CTEKNOMOHOMEPHBIA LIEMEHT UK Apyrie mMatepuanbl, He coaepxaline
3BreHon. 4. YcTaHoBKa MaTpuLibl U packnuHuBanme VcrnonbayiiTe MaTpuyHyio CUCTEMY, NPEANOYTUTENBHO C
npo3payHoit NEHTON, AnA 6onee Ka4ecTBEHHOro BOCCO3AAHMA NPOKCUMAbHbIX KOHTAKTOB. [nA nonyyeHna
NNOTHOrO MeX3YOHOr0 KOHTaKTa U 06MeryeHna BOCCTAHOBNEHMA NPaBUILHOrO KOHTYpa anpoKcuManbHoi
NOBEPXHOCTU PEKOMEHAYeTCA NPefBapuTeNnbHOe packnuHueaue 3y6os. 5. OBpaboTka amanu 1 AeHTUHa
B TOM, 4TO KacaeTcA KOHAMLMOHMPOBAHWNA 3y6a, paboThl C aare3nsoM W CBETOOTBEPXAEHWA, CneaynTe
pexoMeHpaumam npoussoauTena. Pekomenpyetca ucnonb3osate REFLECTYS coBMECTHO ¢ npenapatamu
Dentoetch u Iperbond Ultra. 6. BHeceHue komnoauTa nopuvamm - LLnpuu; C nomowwpio Wwnpuua Bblaasute
HeobX0AMMOe KONMYECTBO ~PeCcTaBpaLMOHHOrO MaTepuana Ha naneTky AnA CMeLMBaHuA, MeaeHHo Bpallan
LTOK N0 4acoBoOW cTpenke. Cpady e BepHUTE Ha MeCTO Konnadyok wnpuua. Ecnu Bbl He cobupaetech
HEME[NIeHHO WCMONb3oBaTh Matepuan, 3akpoiTe ero OT CBeTa. BHecuTe pecTaBpaLMOHHbIA MaTepuan
B MONOCTb C MOMOLLbIO COOTBETCTBYHOLIErO MHCTPYMEHTA. - KoMnblona ¢ 0AHON 4030 ANA 0[HOPa30Boro
1Cnonb3oBaHuA; BeTasbTe KOMMbIONY B MUCTONET U MOBEPHUTE KOHYMK ANA Hanbonee yao6HoOro Bxoaa B
nonocTb. Bbijasute Matepuan HemocpeacTBEHHO B NONOCTb, MpUnaras Nerkoe, paBHOMEpHoe yeunue. 7.
Pacnpenenerne HaHocute pecTaBpauMOHHbIA MaTepuan TOHKUMU CAOAMM, TONLWMHOM He Bonee 2,5 MM,
NONMMEpU3YA N0 04epen Kaxablil Cnoi. [1nA Toro 4Tobbl 06eCneunTh NPaBUNbHOE PaCcLUMPEHre KOMNO3NTa,
XenatenbHo, YToBbl MaTepuan HEMHOro BbIXOAWN 3a rpanuubl nonocTv. Obeperaiite paboyee none ot
nonaaaHuA MHTeHcuBHoro cseta. 8. OTeepxaeHne OTBepauTe CBETOM Kaxmplii y4acToK MOBEPXHOCTM
NNOMOBbI (MAHAMANbHAA MOLLHOCTb CBETOBOrO N3y4eHuna - 400 MBT/cm2) Bo BpemA nonvmepusaumnm aepxuTe
0TBEPCTUE CBETOBOrO W3nyyaTena Kak MOXHO 6auxe K nnombe. PekomeHayemas npoao/KUTENbHOCTL
hoTONONMMEPIN3ALIK, & TaKXKE MaKCUManbHaA TOMILMHA ANA KaX/A0r0 OTTeHKa NPUBEAEHb! HUXE.

OTTeHOK TonwwHa cnos Bpema choTononvmepuaaumn
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2, B3, C2, C3, I, P, E, bleach 2.5mm 20 cek
A4, D3,A20,A30 25mm 30 cek

9. OwunuwHaa obpaboTka w nonvposaHue Cpady nocne OTBEPAEHUA PECTaBPALMOHHOrO Matepuana
NPOBEAMTE KOHTYPUPOBAHINE PECTABPALIMY C MOMOLLbIO (OMHHLLHBIX GOPOB 1 MOMPYHOLLX UHCTPYMEHTOB.
XPAHEHME:

1. [lepuTe BOanM OT MCTOHHUKOB MHTEHCUBHOTO OCBELLEHUA 11 He MofBepraiiTe BO3MENMCTBUIO BbICOKMX
Temrepartyp.

2. He xpaHuTe B HeMocpeaCcTBEHHO 6NM30CTM OT MaTepUasos, COREPXaLLVX 3BreHO.
NPEAOCTEPEXEHMA:

1. lpedHasHayeHo WCKMIOYATENBHO [NA MPUMEHEHMA B cTOMatonoruu. 2. [pefHasHayeHo AnA
VCMIONb30BaHNA  MPOECCHOHANbHEIMU - CTOMaTonoramit.  CriepyiiTe  MHCTPYKUMW MO MpUMeHeHuio. 3.
XpaHuTe MpoayKT B MecTe, HeJOCTYMHOM ANA MOMb3oBaTenei, He ABNAKOWMXCA KBANM(ULIMPOBAHHBIMMI
CrIeLMan1CTamu, BKIIOYan AETel, NOXWIIbIX MIIOAei 1 APYTiAX MOCTOPOHHIX NALL. 4. HeMeZneHHo npekpaTuTe
VCMIONb30BaHNe CPEACTBA MPU MOABIEHNN MEPBbIX MPU3HAKOB PA3fpaXeHUA KOXWN UN1 annepruyeckoit
peakumu Ha akpunatbl. 5. CrepyeT u3beraTb KOHTaKTa C HeOTBEpXAEHHbIM MaTtepuanom. B cnydae
nonagaxuA Ha KoXy, He3aMeIMTENbHO MPOMONATE MbifbHbIM PAacTBOPOM. 6. Mpn CryyaitHOM monafaHui B
rNa3sa Ui NPONOHIMPOBAHHOM KOHTAKTe C MATKUMM TKaHAMI MONOCTY PTa, HEMENIEHHO MPOMOiiTe BONbLLIMM
KONM4eCTBOM BOfbL. 7. ECN MaTepuan XpaHuncA B XONOAWbHUKE, NEPef UCTIONb30BAHUEM OH [OMKEH
6bITb AOBEAEH A0 KOMHATHOIA TeMnepaTypsl. 8. PekoMeHayeTCA UCMonb3oBaTh NepyaTku U GECKOHTAKTHYIO
MeTOAMKY PaboThl ¢ MaTepUasom A0 ero CBETO0TBEPXKAEHNA. 9. HaCTOATEINbHO peKOMEHYeTCA UCTIoNb30BaTh
MaCKy N1 PeCrnpaTop ANA 3allmTbl AbiXaTesbHbIX MyTeii nepes HavyanoM paboTsl ¢ npoaykTom. 10. B cnyyae
KOT/ja CBETOOTBEPXAIEHNE HE MPOUCXOANT, y6eamnTeCh 4T 0BBEKT 06NY4EHINA NOMYYaeT OT UCTOYHIKA CBET
HYXHOW UHTEHCUBHOCTM, €CIM O4EBUAHO, YTO NPOGIeMa B KayecTBe MaTepuana, CBAXUTECH C MOCTaBILMKOM
WM HanpAmyio ¢ npoussoauTesnem. 11. He Mcnonb3osaTh Mo UCTEUeHUM CPOKa FOAHOCTA.



[ UK | 3MiLHeHMit HaHOYaCTUHKaMK, MIKPOTIGPUAHWIA, CBITNOTBEPAIOUMIA KOMNO3UTHUIA MaTepian anA
BiAHOBNEHHA (PPOHTANbHMX i XXyBanbHUX 3y6iB

onuc:

REFLECTYS € CBITNOTBEpAilOUMM, PEHTTEHOKOHTPACHUM, FiOPUOHUM  KOMMO3UTHAM  MaTepianom,
NPU3HAYEHNM 1A BIDHOBNEHHA (DPOHTANBHNX i XyBanbHUX 3y6iB.

CKNAR:

Antomocunikart 6apito - TpUeTUNeHrMKoNbAMMETaKpUnaT - MiporeHHIi LIOKCUA KPEMHito - 3aranbHuii BMicT
HeOpraHi4Horo HanoBHIOBaYa 3a Baroko CTaHOBUTb MPUEN3HO 80% - Bic-TMA

MOKA3AHHA:

TMoposxHMHK xyBanbHuX 3y6is I, I i V knacis;

MopoxHuHKM poHTanbhux 3y6is I, IV i V knacie Ta NPULLKIAKOBI MOPOXHIHI (KNMHONOAIGHNI fedhekT) 3
YPaXeHHAM KOpeHeBoi NOBEPXHi.

NMPOTUMNOKA3AHHA:

REFLECTYS He cnin BuKopucTOBYBaTW ANA NiKyBaHHA NaLIEHTIB, AKi MAIOTb NiABULLEHY Yy TAWBICTb 10 HBOTO,
Ta NawiexTiB, y Y1EMy aHaMHe3i 3a3Ha4eHa MiaBuLLeHa Yy TAMBICTb 40 METAKPUAATHIX MOHOMEPIB.
PEKOMEH[OBAHUIA NPOTOKON:

1. BuGip BipTiHKY. MouncTiTh 3y6M nactolo, AKa MICTUTb MOPOLIOK NEM3u, Wob BUAANUTM NOBEPXHEBY
nirmeHTaLjlo abo 30BHiLLHIA HaniT. 3y6u He € OHOTOHOBMMN. BpaxoByiiTe BIATIHOK i FMBMHY pecTaspaLii.
Kpatue nipibpaTvt BifTiHOK nicnA NpobHOro HaknaaaHHA Matepiany Ha 3ybu. [inA isonAuii pekOMeHAyeTbeA
BMKOpUCTOBYBaTU Kodepaam. 2. MiarotoBka MOPOXKHWHW - BigHOBNEHHA dpoHTanbHux 3y6iB. 3a
[I0NOMOroK0. TPaAMLIIHOI TPaBMALHOI KUCMOTU MIArOTYiATe NOPOXHWHY AnA pectaspauii knacy Il IV a6o
V. - BigHoBneHHA xyBanbHux 3y6iB. Bignpenapyiite MOpOXHWHY Tak, W06 Ha BHYTPILUHIA NOBEpPXHi He
6yno 3anvwwKoBOi amansramMu abo NPOKNafKoBMX MaTepianis, AKI NepeLKoAKaTMyTb nepedadi ceitna ta
TBEPAIHHIO pecTaBpaLiiiiHoro matepiany. 3. 3axucT nynbnu. Y ranbokux MOPOXHUHAX MOKPUATE AINAHKY
[NIeHTUHY, AKA 3HaXoaMThCA 613bKO A0 MYNbK, MIHIMANLHOK KINbKICTIO NaiiHepa 3 riapoKcuay Kanblio Ta
3a/1IWTe PeLITy NOBEpPXHi MOPOXHUHI HEMOKPUTOID ANA 3aCTOCYBaHHA aaresnsy. Y pasi noTpedu MoxHa
BMKOPUCTOBYBATM CK/OIOHOMEp ab0 iHwWi 6Ge3eBreHonbHi Npoknaakosi matepiani. 4. BetaHoBneHHA
matpuui. [InA CTBOPEHHA MPOKCUMAbHUX KOHTAKTIB HEOOXIHO BUKOPUCTOBYBATM MATPUYHY CUCTEMY
(Kpalye npo3opy) 3 BIAMOBIAHMMU KNWHaMW. PeKOMEHOYETHCA CroYaTKy BCTAHOBUTW KMWMHU Ta 3po6uTK
TaK1M YYHOM HEBENMKNIA NPOMIKOK MiX 3y6amu, 106 NoNerwmTy CTBOPEHHA ONTUMAsLHOTO NPOKCMANbHOMo
KoHTaKTy. 5. Migrotoeka emani Ta AeHTUHY. HeobXiaHO BIKOHATU TPaBNEHHA Ta npaiMyBaHHA, HAaHECTU
anreavB Ta 3acBITUTM 140r0 BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLli BMPOBGHMKA. PeKOMEHyeTbCA 3acTocoByBATH
REFLECTYS pa3som 3 Dentoetch Ta Iperbond Ultra. 6. BupaBnioBaHHA komnosuTa - LUnpuu. MosinbHo
NOBEPHITb PYKOATKY 3a FOAMHHWUKOBOK CTPINKOIO, W06 BUAABWNTM HEoOXiaHY KinbKiCTb pectaspawiitHoro
matepiany 3i wWnpuua Ha 6n10KHOT ANA 3amiluyBaHHA. HeraiiHo 3akpuiiTe WnpUL, KoBnaykom. AKLO oapasy
He BUKOPUCTAETe BUAABMEHMIA MaTepian, 3axuCTiTb MOro Bif CBITNA. BHeCiTb pecTaBpaliiiuil MaTepian y
NOPOXHUHY IHCTPYMEHTOM, AKWIA € y KomnnekTi. — MoHoaoaHa kancyna. BctasTe Kancyny B avcnexcep ta
NOBEPHITb i, W06 3a6e3neynTin HeobXiaHWIA KyT ANA BBEAEHHA Y NOPOXHMHY. T0BINbHO YMHITH PIBHOMIPHWIA
TUCK, L6 BBECTM pecTaBpaLiiiiHuii Matepian 6e3nocepeaHbo y MOpoXH MHY. 7. HaneceHHA. Haocith Ta
3aCBiYyITe KOMNO3MT LapaMy TOBLLMHOIO 2,5 MM ab0 MeHLue. LLIo6 nepexpuTin Kpai NOPOXHIHM KOMMO3UTOM,
BHECITb MaTepian 3 HeBeNMKM HafMLWKoM. He aonyckaiTe noTpannaHHA HTEHCUBHOTO CBITNA B OnepaLiiHe
none. 8. 3acBivyBaHHA. O6po6iTh YCi AiNAHKM pecTaBpauii Axepenom Buarmoro ceitna (400 mBt/em?). Mg
Yac 3acBidyBaHHA TPUMaiiTe HAKOHEYHMK CBITS0BOAA AKOMOra Grvxue [0 pecTaspaviiiHuX MaTepianis.
PekomeHioBaHa TpUBAniCTb 3acBiYyBaHHA Ta MakCuMmanbHa TOBLMHA Lapy matepianis YCix BiATIHKIB
3a3HayeHi B TabnmLi HXue.

BiaTiHok ToBwyHa TpuBanicTb 3acsidyBaHHA
A1,A2,A3,A3.5,B1, B2, B3, C2, C3, 1, P, E, bleach 2.5mm 20¢
A4, D3,A20,A30 2.5mm 30¢

9. OiniwHa o6pobka. Oppa3sy micnA 3acBidyBaHHA, BUKOHAWTE KOHTYPYBaHHA MOBEpXHi pecTaspauii
chinilHM 6opom abo kameHeM ApiGHOi abpasnBHOCTI. OBepeXHO BiKOpUryiTe OKI03iio Yepes BMAaNeHHA
3ai1BOro mMatepiany nonipysanbHM 60pom abo KameHem Api6HOI abpa3nBHOCTI.

YMOBW 3BEPIFAHHA:

1. He 36epiraiiTe B yMoBax nifBULLEHOI TeMNepaTypu Ta if, BIIMBOM iHTEHCUBHOTO CBITNA.

2. He 36epiraiite 6eanocepeaHbo Nopyd i3 Matepianami, Aki MICTATb EBreHo.

3AMOBDKHI 3AX0U:

1. 3acTocoByeThCA TinbKY Y ranysi cromatonorii. 2. KoMno3uTom noBiHeH KOpUCTYBATUCA TinbKy CTOMATONOT
260 npauiBHIK CTOMATONOrIYHOI KAiHiKK. [loTpuMyiiTecA nopAaKy Al Ta BxwBaiTe 3amnobixHux 3axopis. 3.
36epiraiiTe KOMNO3WT y MiCLi, He[OCTYNHOMY ANA OCI6, AKi He € CrieLianicTamu y ranysi cTomMaTonorii, 30kpema
LA [iiTeiA, Ntofel noxunoro Biky Towwo. 4. Y pasi NpoABNeHHA WKIpAHOI YyTnBoCTi abo aneprii Ha akpunat
NPUNVHITL 3acTOCyBaHHA KoMnoanTa. 5. HeobxiaHo YHMKATV KOHTaKTy 3 He3acBiYeHM KoMMoauToM. Y pasi
NOTPaNAAHHA Ha LWKIPy HeraitHo NpoMMiATe BIAMOBIAHY AINAHKY BOROK 3 MUnoM. 6. Y pasi BUNaaKosoro
NOTPaNAAHHA KOMNO3MTa B 04i 860 TPUBANIOrO KOHTAKTY 3 TKAHMHAMI POTOBOI MOPOXHIHY HEraitHo NpoMmiiTe
BIANOBIAHY AINAHKY BENNKOK KiNbKICTIO BOAW. 7. AKILO KOMNO3UT 36epiraBCcA OXONOMKEHUM, 3anuwTe Ta
He 3aCTOCOBYITE MOro, AOKYW BiH He HarpieTbCA A0 KiMHATHOI Temnepatypy. 8. PekomeHayeTbeA HaaAratn
3aXVCHI pyKaBUYKM Ta 3aCTOCOBYBATW TEXHIKY poBOTM, AKa BUKMIOYAE MPAMWIA KOHTaKT 3 Matepianom. 9.
Mepen 3acTOCyBaHHAM KOMMO3WTA HAMONErNMNBO PEKOMEHAYETHCA HafATHYTU 3acid 3axuCTy AvXanbHUX
wnAxis. 10. AKLIO KOMNO3NT He NONIMEPU3YETLCA, NEPeBIpTe IHTEHCUBHICTb CBITNA NOAIMepU3aLIiitHoi namnu,
a noTiM 3BepHITbCA [0 Habnuxyoro(ux) avnepa(is) abo GeanocepeaHbo A0 BUPOGHMKA 3 LM NUTaHHAM
C€TOCOBHO AKOCTI. 11. He 3acTocosyiiTe KOMMO3WT NicnA 3aKiHYeHHA TEPMiHY NPUAATHOCTI.



El Ljushdrdande mikrohybridmaterial av komposittyp for behandling av frimre och bakre téander.
BESKRIVNING:

REFLECTYS é&r ett rontgentétt hybridmaterial av komposittyp som aktiveras av synligt ljus. Det &r avsett for
anvandning i samband med fylining av bade frémre och bakre tander.

BESTANDSDELAR:

Bariumaluminosilikat - Pyrogen kisel - Bis-GMA - Trietyleneglykol dimetakrylat - Viktprocent sammanlagd
ooganisk fyllning &r ca 80 %

INDIKATIONER:

Klass I, I, V av bakre tdnder

Klass Ill, IV, V av bakre tander och cervixhaligheter (kilformad defekt) som inkluderar rotytor.
KONTRAINDIKATIONER:

REFLECTYS bor inte anvandas pé patienter som utvecklar dverkanslighet till produkten eller &r Gverkansliga
mot metakrylatmonomer.

REKOMMENDERAD PROCEDUR:

1. Nyansval Rengdr tdnderna med pimpsten och vatten fér att avldgsna eventuella ytflackar och plack.
Tanderna ar inte monokroma. Overvég vilken nyans som ska uppnés samt fyllningsdjupet. Det &r dnskvért
att vélja nyans efter modellering. Anvéndning av gummiduk rekommenderas for isolering. 2. Forbereda
héligheten — bakre fylning Forbered all fylining enligt Klass IIl, Klass IV och Klass V med anvéandning av
konventionell syraetsning. - Bakre fylining Forbered haligheten. Inget kvarvarande amalgam eller annat
basmaterial ska ldmnas kvar pa de invandiga ytorna av det forberedda omradet, som skulle kunna hindra
ljusdverforing och hardning av fyllningsmaterialet. 3. Skydda tandpulpan Vid djupa héligheter ska tandbenet
néra tandpulpan tackas med en liten méangd kalciumhydroxidbeldggning och resten av haligheten lamnas
fri for sammanfogning. Glasjonomercement eller andra eugenol-fria basmaterial kan anvéndas om s&
onskas. 4. Matrisplacering Anvdnd ett matrissystem, helst ett transparent system med korrekt kilning fér
proximala kontakter. Forkilning rekommenderas for att uppna en liten separation och mdjliggéra optimal
proximal kontakt. 5. Emalj och tandben Fdlj tillverkarens anvisningar avseende etsning, grundbehandling,
limapplicering och hardning. Det &r rekommenderat att anvdnda REFLEXYS med Dentoetch och Iperbond
Ultra. 6. Applicera kompositen — Spruta Applicera s& mycket av fyliningsmaterialet med sprutan som krévs
pa blandningsplattan genom att vrida handtaget langsamt medurs. Sétt tillbaka sprutans skyddshylsa
direkt. Om det applicerade materialet inte ska anvéndas direkt ska det skyddas fran ljus. Placera
fyllningsmaterialet i haligheten med medfoljande instrument. - Kapsel med enstaka dos For in kapseln
i applikatorn och vrid for att fa ratt vinkel pa ingangen till haligheten. Tryck in fyllningsmedlet direkt i
héligheten med en jamn och langsam rérelse. 7. Placering Placera och ljusharda fyliningsmedlet i steg
om max. 2,5 mm nivaer. Overfyll hdligheten en aning for att méjliggéra applicering av komposit utanfér
hélighetens kanter. Undvik starkt ljus inom arbetsomradet. 8. Hardning Utsatt varje del av fyliningsytan fér
en ljuskélla med synligt ljus (400 mW/cm?2). Hall ljusledarens spets sé néra fyliningsmaterialet som majligt
under belysningen. Rekommenderad belysningstid och maximal stegtjocklek for varje nyans visas nedan.

Nyans Tjocklek
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2, B3, C2, C3, I, P, E, bleach 2.5mm 20 sek
A4, D3,A20,A30 2.5mm 30 sek

9. Avsluta Konturbearbeta fyllningsytorna med en fin avgradningsborr eller -sten direkt efter hérdning.
Justera ocklusionen forsiktigt genom att ta bort material med en fin polerborr eller -sten.

FORVARING:

1. Utsétt inte produkten for hoga temperaturer eller starkt ljus under forvaring.

2. Férvara inte materialet i narheten av produkter som innehaller eugenol.

FORSIKTIGHET:

1. Endast avsedd for anvandning inom tandvard. 2. Produkten ska endast anvandas av tandlakare och annan
tandvardspersonal. Folj angivna procedurer och forsiktighetsatgarder. 3. Forvara produkten oatkomlig for
andra &n tandldkare och tandvérdspersonal. 4. Sluta anvanda produkten i hdndelse av hudsensibilisering
eller allergisk reaktion mot akrylat. 5. Undvik kontakt med ohérdat medel. Vid hudkontakt, skolj direkt med
tvédl och vatten. 6.0m medlet kommer i Ggonen eller vid langvarig kontakt med oral vavnad, spola direkt
med stora mangder vatten. 7.0m materialet forvaras i kylskdp méste det uppnd rumstemperatur
innan anvéndning. 8. Anvandning av skyddshandskar och berdringsfri teknik rekommenderas. 9.
Anvédndning av skyddsanordning for andningsvdgarna rekommenderas starkt. 10. Kontrollera ljusstyrkan
fran ljushardningsenheten i handelse av att medlet inte hérdar. Kontakta narmaste aterforséljare eller
tillverkaren direkt om problemet kvarstar. 11.Anvand inte produkten efter utgdngsdatumet.
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Lire le mode d’emploi / See instructions / Vea las instrucciones / Veja as instrugdes /
Vedere le istruzioni / Siehe Anleitung / Patrz Instrukcja uzycia / CM. UHCTpyKUUY N0
npumeHeHuio / MpounTaiiTe iHCTpyKwito / Las instruktionerna / 2% / Calaalail) l)sl

Fabricant / Manufacturer / Fabricante / Produttore / Fabricante / Hersteller / Producent
/ NMpownasoanTenb / BPoGHMK / tillverkare / il i /4 F /1 ¢

L =

Limite de température / Limit temperature / Limite de temperatura / Limite de

| temperatura / Limite di temperatura / Hochste Aufbewahrungstemperatur / Zakres

ma | temperatury / OrpaHnieHHan TemnepaTtypa / Mexa Temnepatypu / Temperaturgrans
JEETRIE B ) ) da 5o (e 2al)

35.6°F

a utiliser jusqu’au / Use by date / Usar antes de / Usar até a data / Utilizzare entro /
Verfallsdatum / Data waznosci do / icnonbaoeaTs fo / MignArae BukopucTaHHio oo /
att anvanda tills / #% FIEEH / go )l Caa aladiul

Irritant / Irritant / Irritante / Irritante / Irritante / Irritierend / Draznigcy / PasppaxatoLumia
/ npatiBnuenii / iriterande / T / ze e

& aa

Pour utilisation sur ordonnance uniquement / For prescription use only / Solo para
uso con receta / Per utilizzo esclusivamente professionale / Verschreibungspflichtig
RXOnly | /Apenas para uso com receita médica / Do uzytku wytacznie wedtug decyzji lekarza
/ Tonbko no peuenTy Bpaya / Tinbku AnA peuenta / Endast for recept / (L T4k 75
U/ Jash dga Adia g aladiuSU

Dispositif médical / Medical device / Producto sanitario / Dispositivo medico /
Medizinprodukt / Dispositivo médico / Wyréb medyczny / MeauuvHckoe uspenve /
Megnunnii npunag / Medicinsk utrustning / 5572 2 / w]all el

N° du lot / Lot number / Nimero de lote / Niumero de lote / Numero del lotto /
Chargennummer / Numer serii / Homep napTun / Homep naprii / Lot nummer /

S/ il e

A usage unique / Single use / Uso Unico / De un solo uso / Monouso / Einwegmaterial
® / Do jednokrotnego uzytku / OJ:lHopaaosoe np1MeHeHne / pasoBe BUKOPUCTaHHA /
engangsbruk / 152 ZREEM / 528 ¢

Référence / Reference / Referéncia / Referencia / Referenza / Reference /
Zapoznaj sig z instrukcjg stosowania przed uzyciem / HopmMaTVBHBIA UCTOYHNK /
nocunauHa / referens / &% /&_)A

Conserver a I'abri de la lumiére du soleil / Keep away from sunlight / Conservare
\\‘// al riparo dalla luce del sole / Mantener alejado de la luz solar / Vor Sonnenlicht
—71N— | geschiitzt aufbewahren / Nalezy przechowywaé z dala od $wiatta stonecznego
A
a \ / Manter afastado da luz do sol / XpaHuTb BAanU OT CONHeYHbIX nyyen /
Tpwmaiite nopani Big coHsuHNX NpomeHis / Hall dig borta frén solljus /

ER IR ESIMRE / uadll adl oo slail)
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